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ALAPÍTOTTA :
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Aesopusi mese. Gáspár rajza.

A gazda : Ne félj, hű állat, ez csak a harapásban akadályoz, az ugatásban nem! 
Az eb: De ha nem tudok harapni, ki fogja házadat a rablóktól megvédeni ? !



.1 horvát helyzet.
Felizgatott és forrongó krobótok, 
.4 Dráva. Száva közt kői teskedés. 
Xépámitás komisz haszonlesésből, 
Melyben meggyőződés édeskevés.
Partikuláris, vad uralmi hóbort,
Mely ■''upH'nak még presztízst szerez, 
Tülekedés egy szép poziczióért.. .
Eqyüttvéve a horvát helyzet ez'.

Hős Supiló. Kroáczia virága.
Önző. ravasz, cselszövö dalmata.
Xem bánja ő. ha a Drávába pusztul 
Szőkébb honának vagy kétharmada. 
De a ki aztán megmaradt belőle.
Emelje a feje föle fel őt, 
Hogy itt. a feldúlt szittya parlamentben 
Dominálhasson, mint pár hét előtt!

Mit hánja ő a zagyva horvát nyelvet'
Mi1 néki a «ne rabi zahodan ?!
Ha tudná, hogy itt, nálunk többre vinné, 
Fajtáját elvével dobná oda.
Csak lépcső néki a sok. nagy gravámen, 
Hogy a magasba jusson rajta fel.
Lesz ö még higgadt, józan és elégült. 
De sőt magyarbarát is, hogyha kell!

A korlátoknak imprezáriója
És ő beszél a negyven szájon át.
.1 parlamenti negyven horvát szájnak 
Húzzak ki hál ezen méregfogát.'

Ha titulust kap s vitulust is hozzá,
Mint sok nagyobb szamár is kap manap, 

Lírai hangon zeng dalt a magyarról 
S habár megveszne is, már nem harap.

--------- ---------------

Korcsmában.

— Te czigány, hogy hívnak téged ?
— Száznegyvenkettedik Rácz Pali vagyok.
— Mi a mesterséged ?
— Hegedűművész... leszek.

AZ ÜSTÖKÖS) EKEDET! TÁRCSÁJA.

A kabaré.
A czigány a nótámat, Pikkoló Benjámin pedig a fülemet 

húzta.
— Ne húzd ! ordítottam kétségbeesetten, mire a czigány le

tette a vonót, Benjámin pedig felhagyott a fülem ránczigálásával.
- Tudod-e. hogy hívják azt a patikust, ki csöppet sem 

rokonszenves ?
— Nem I Feleltem, s dühömben rágyújtottam egy szivarra.
— Neem ? Még azt sem tudod? Egy patikus, ki csöppet 

sem rokonszenves, az egyszerűen : unszim.
Wie hájszt ? L'nszim? Ahá, értem már. az unszimpa- 

tikus röviden: unszim. Nagyszerül
Pikkoló Benjáminnak az volt a szokása, hogy valahány

szor ki akart józanítani. rendszerint ilyen buta vicczel öntött 
nyakon hideg víz helyett.

— Helyes, ezt tudom már, hanem mesélj, mi czélból 
zavartad meg édes nyugalmamat ?

— Bocsáss meg kedves konferanszjé...
— Mióta vagyok én konferanszjé. mi ? Ordítottam maga

mon kívül, s olyan dühbe gurultam, hogy a székeket és az 
asztalt bábáknak nézvén, sorra döntöttem őket.

— Nem is tudod ? — kérdé Benjámin, s minden igyekeze
tével azon volt, hogy lekösse figyelmemet.

— Hát nem láttad azokat az öles plakátokat, mik alatt 
majd lerogynak a hirdetési oszlopok, nem láttad, miként hir
detik méteres betűkkel, hogy holnap este nyílik meg a Fővárosi 
Első Kabaré? És nem láttad rajtuk a neved tündökölni, hogy 
e kabaré konferanszjéja te vagy?

— 0 Benjámin 1 Beszélj, üvölts, gyújts világot agyam 
sötét kamrájában, mert mindjárt megörülök. Mindenekelőtt 
beszélj, te titokzatos sátán, mióta roskadoznak a hirdetési 
oszlopok ama bizonyos öles plakátok alatt?

— Mióta? Mindössze dél óta.
— igen ? S ha oly sok mindent tudsz, azt is tudnod kel

lene, hogy, kicsoda a Fővárosi Első Kabaré igazgatója.
— Én 1 Felelte Benjámin, s kidüllesztette a mellét.
Ez az «én» szó gyújtogató szikra volt, mely felrobban

totta a bensőmben a puskaport, s villámló szemekkel eképen 
menydörögtem:

■— Te nyomorult! Te gazember! Te gézengúz 1 Te...
— Elég ! Elég ! Kiabált Benjámin kétségbeesetten, s ful

dokolva levegő után kapkodott.
— Beszélj, mi jogon, mi czímen merted a nevemet 

kinyomatni! ?
— Azon a czímen, hogy legjobb barátom vagy és azon 

a jogon, hogy e konferanszjé tisztért holnapután reggel kettő
száz korona tiszteletdíjat kapsz.

A kettöszáz korona hallatára fölhagytam a durczás- 
kodással.

— Halljuk a programmot, mondtam könnyedén s elegáns 
pózba helyeztem magamat, a mint ez inár egy konferanszjé- 
hoz illik.

— Előbb add ide ötven koronádat, hogy a székek és 
páholybeli fotelok kölcsöndíját ki tudjam fizetni.

Szó nélkül teljesítettem kívánságát, mire Benjámin cserébe 
műsort nyomott a markomba, melyen a következők állottak :

1. Nyitány.
2. Előszó.
3. Vendégszereplés.
4. Magán szám.
5. Szünet.
6. Műsoron kívüli szám.
7. Egy kis meglepetés.
8. Intermezzo.
9 Zenei zárszó.

10. Vége az előadásnak. (Köszönjük a látogatást 1)



Uj védekezés.
Egy budapesti kereskedő sok fejtörés 

után rájött, hogy a felesége kevésbé egész
ségtelen törést végez, vagyis házasságtörést. 
Mikor a házibarátot rajtaesipte, reverzálist 
kért tőle, hogy többé nem folytatja a törést 
és ha még egyszer rajtacsíphető lesz, tar
tozik a férjnek 4000 korona bánatpénzt 
fizetni. Miután nem lehetetlen, hogy ez a 
mesés férj iskolát csinál, a «Budapesti 
házasságtörők szövetsége® elhatározta, hogy 
tömörülésre hívja föl mindazokat, a kik az 
ezen téren elért sikerekben kellő gyakorlatot 
tudnak bizonyítani. Kidolgozott szabályza
tukban már az elővigyázati rendszabályokat 
is megalkották, a melyekben intik a tago
kat, hogy a törési alkalmakra sohase vigye
nek kész váltóblankettát magukkal. Ha 
azonban mégis alá kell írni a váltót, az 
esedékesség napján csak aprópénzzel fizessék 
ki a károsult férjet. A tagokat inti a szövet
ség. hogy ágyukba poloskákat telepítsenek 
be. hogy azok működését megszokva, edzve 
legyenek a rajta csípések kellemetlenségeivel 
szemben. A házasságtörések kellő kímélettel 
intézendők, hogy házasságeltörések ne tör
ténhessenek.

A budapesti férjek véd- és dacz-szövet- 
sége ezen tömörülés ellen a belügyminiszter
nél akar pártfogást találni, de előre is figyel
meztetjük őket, hogy hiában fordulnak hozzá 
és épen ő hozzá, mert a belügyminiszter 
tudvalevőleg agglegény.

Lehűtés, Szunyogh rajza.

Hölgy: Hát jó van Udvarvölgyi úr, elhiszem, hogy szeret, de ki
jelentem, hogy hozományom nincsen.

— Előre tudtam, hogy nagysád kosarat ad...

— Ez mind nagyon szép. De mondd csak, ki fogja eze
ket előadni ?

— Senki. Felelte Benjámin olyan páratlan flegmával, 
hogy szerettem volna nyakonteremteni.

— Senki ?
— Senki, mert előadó művészek a rozoga zongorán s 

a bandzsi János bácsin kívül, ki művészetét a «Bugyelláris» 
csárdában szokta fitogtatni, nem lesznek.

— Hogy-hogy?
— Hát tudod, ezt az egész kabaré históriát pillanatnyi 

pénz- és elmezavarom hozta a világra. Minthogy azonban a 
pillanatnyi pénz- és elmezavar lángészszé teszi az embert, 
tudd meg laikusok laikusa, miképen fogom e sokat ígérő 
műsort végigjátszatni.

— Halljuk.
— Mint a kabarékban, délutáni színházakban és mozik

ban általánosan szokás, a szinpadi függöny előtt számokkal 
ellátott jelzötáblácskák fogják felvilágosítani a publikumot, 
hogy melyik müsordarab következik. Érted?

— Értem.
Tehát. Először is kifüggesztetem az 1-es számot, mire 

a bandzsi János bácsink indulót fog játszani a rozoga zon
gorán. Érted ?

— Értem.
— Azután kifüggesztetem az ötöst. A publikum meg

nézi, mit jelentsen a szám, s azt fogja látni, hogy az ötödik 
szám szünet. Érted ?

— Kérdés.
— Miért ?
— Nem szabad a közönség türelmével játszani.
— Hiszen épen arra utazom, hogy a közönség meg

elégelje a szünetet, s mikor már türelmetlenül fog tombolni, 
akkor kifüggesztetem a 10-es számot, mely azt jelenti, hogy 
vége az előadásnak s köszönjük a látogatást.

— Nyomorult! Add vissza az ötven koronámat 1 Kiál
toztam kétségbeesetten, s vissza akartam rabolni tőle a pénzt, 
de Benjámin, mint a kámfor eltűnt. Hült helyét egy kialudt 
szivarvég jelezte.

Alig vártam, hogy megvirradjon a harmadik nap reggele.
De nem kellett várnom, mert másnap éjfél előtt valaki 

irgalmatlanul döngette az ablakomat.
Tudtam, hogy Benjámin az és sietve nyitottam ajtót. 
Benjámin belépett sugárzó arczczal.
— Tudom, mit akarsz, szóltam hozzá. Azt akarod kér

deni, hogy melyik az a szín, melyik li-vel kezdődik és la-val 
végződik.

— Eltaláltad. De nem egészen. Azt akartam mondani, 
hogy a mai est remekül sikerült.

— Amennyiben ?
— Amennyiben a rendőrség és a publikum még min

dig hadakoznak egymással.
— S te nem vagy köztük ?
— Nem, mint látod. Nekem semmi keresni valóm 

köztük, amennyiben a mai est tiszta jövedelmét, az ötszáz- 
kilenczvenkét koronámat már megmentettem. Itt a kétszáz
ötven koronád.

— S mit fogsz most csinálni ? Kérdém, miután a pén
zemet zsebregyűrtem.

— Most mulatok egy nagyot, reggel pedig megyek 
Abbáziába.

— S mikor térsz vissza?
— Ha elfogy a pénzem.
— S mit fogsz akkor csinálni ?
— Megnyitom a Fővárosi Második Kabarét!

Sz. L. K.
-A



A Náczi praktikáns dalaiból. Nyíri Oltivér,
szőrszálliasogatásai.ok leveles szőrine-korlátiiok

Ássszóé doktor úr. 
ásszolgé. Méltson he
lvet foglalni krrrássan. 
Hogy voltam-e a gyű
lésen krrássan ? Igenis 
voltam, de bár ne men
tem volna.

Homorú Bendegúz 
kolléga egy kész ja
vaslatot vitt a gyű
lésre, mely szerint a 
főnökök minden új se-

oúd belépésekor 500 koronát tartoznának fizetni a 
segédek által felállítandó és kezelendő «Szappan- 
szekrénv»-be és az így összegyűlt összegből egy 
modern «Figaró-Otthon» lenne létesítendő a VárosAd nótám: Érik a búzakalász...)

Ultimo. ultimo. hej közeleg,
A séf úrnál újra bajt neszelek. 
Száll ide. száll oda kölcsön után. 
Haj de nem kap se Pesten, se Budán.

Elseje, elseje itt van megint. 
Suszter, szabó, ügyvéd újra meg-int. 
Száll ide, száll oda sok penegö
S tárczámban nem marad, csak levegő.

Pénze>-Ievélhordó sok koronát
Hoz többeknek számos hónapon át. 
Száll ide. száll oda. mint a madár. 
Ám nekem semmit se hoz a szamár.

(Ad nótám : Marseillaise.)
F' . prakszik. klapczik. Maxik talpra ! 
Itt a cselekvés reggele!
Ellenünk a princzik uralma
Nagy munkaigényt emele !
Na-a-gy munkaigényt emele!
Nem halljátok, miként ordítnak :
A helyt hogy máshol ferblizik, 
Dolgozzék ittend féltizig !
Na ja mein Gott, ez hiányzik csak ! 
Sztrájkra föl praktikáns,
Ne érjen semmi gáncs !
E helyzet, e helyzet, be édes !
Be pikáns !
Föl sztrájkra praktikáns !

liget közelében, hol mindazon kollégák, kik méltat
lan bánásmódban részesülnek, kiktől főnökeik pl. 
azt kívánják, hogy reggel már 9 órakor az üzlet
ben legyenek stb., kényelmes otthont találjanak, 
de a mely «Otthon» egyfolytában 5 évnél hosszabb 
időre egy-egy tag által nem lenne igénybevehető.

És ezen javaslatot bizonytalan időre el
ejtették. ..

Szegény anyám ha tudta volna, krrrássan 
hehehehe...

Prancsol krrrássan hajat is vágatni ’? Pardon, 
nem tudtam, hogy doktor úr ép oly ellensége a 
hajvágásnak, mint a Lengyel Zoltán nagyságos úr 
a házszabály revíziónak. Hogy mi ebben a viccz? 
Semmi krrássan, semmi, csak úgy mondtam, hogy 
épen mondjak valamit.

így, készen vagyunk. Kóbi, keféld meg a nagy
ságos urat.

Ksznmássan. doktor úr. Aszoeá !
Ásszolgé.

Ad nótám: Beszegődtem Tarnóczára bojtárnak...
Beszegödtem Kridáékhoz
Prakszinak,
Az a munkám, mint azelőtt 
Maxinak.
Egyelőre harmincz kroncsi a gázsi.
Pedig biz ez épen ne.n óriási...

Vigasz.
Együtt beszélgetnek a papiak előtt a káplán és 

tanító.
.4 csürhéböl kivált disznó odadörgölödzik a pap 

csizmájához, otthagyva nyomait.
Nagyon haragszik ezért a káplán.
Megvigasztalja erre a kondás:

\e bántsa a tisztelendő úr, azt hitte, hogy 
--  ÍHSkÓ.

~-ír

A rendes ember.

Elkeseredés.
Hétfői napon viszik az elitéltet a vesztőhelyre. Elkesere

detten sóhajt föl:
Ez a hét is jól kezdődik!

— Óh, te vén korhely, lump, megint ilyenkor jössz haza 1
No, te belőled se lesz soha rendes ember 1

— Mit rendes ? Hogy én nem vagyok rendes ? Hát nem 
rendesen elmegyek a kocsmába ? Nem rendesen berúgva jövök 
haza ? Még hogy én nem vagyok rendes 11
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oda menni ? Nekem

Bukvári Krida Xaftali utóda a büróban.
Náczi ! A Mindenható nyila üssön bele a maga 

dolgába ! Hol járkál megint ?“ Ott volt ? Miért kell 
egv egészséges fiatal embernek minden pillanatban 

naga nagyon gyanús Naczerl. 
Maga olyan mint a korsó, a 
melyik addig jár a korzóra, 
amig eltörik.

Bizemosan most is lent volt 
a Friedlander boltjában villás
reggelizni. Mit tud maga ott 
egv egész félóra bosszant regge
lizni. hisz azalatt egy czet- 
halat is meg lehet enni. Maga 
bizemosan a Hajcse kisasszonyt 
is megeszi azalatt a szemével. 
Ne is beszéljen, tudom én, a 

mit tudok. Csak aztán nekem ne panaszkod ja, ha a 
Hajcse kisasszonynyal olyan messzire mennek, hogy 
nem tud majd vissza jönni ! A helyett, hogy a Hajcse 
kisasszonynyal kaczérkodik. kaczérkodnék inkább 
Strazza kisasszonynyal és vezetne beléje egy pár 
tételt ! De persze magának nem tetsz az ilyen írás, 
hanem inkább a versírás, majd lesz még ebből vers
sírás is, csak várjon ! Az Ovidius Názónak. annak 
a nagyorrú poétnak a tátija egy nagyon okos ember 
volt, a miért elnadrágolta az ő reményteljes klape- 
czét a versírás miatt. Bár magától a táti is lett 
volna olyan, mint a megboldogult öreg Názó.

Most pedig törölje meg ó názóját és fogjon 
marokra a tolit és írjon a maga czvikipuszi-paj- 
tásának. annak a lump Vigécznek. annak a látszat
nak. a ki csal engemet. Írjon, a mit diktirozok:

Budapest
Saját kanavász-közponi . 

Téezé
Vigée-. Jákú úrnak

utazó
Malac-ka

Hotel: «Disznófö.y>
He Vigécz ! Mindennek van határa .' Oroszország

nak í< van határa, a vászonnak is van vagy hat ára. 
<ak a maga szemtelenségének nincs határa ' A tisz

tesség határán maga már régen túl van és átment már 
<oX- mindenféle határon, a nélkül, hogy a vámnál 
egyszer a nyakát kitörte volna .’

A Goldstein Hermáim és fia Pinkász ezég meg
rendelését megkaptam. Ha megfoganna magán mindaz 
az átok, a mit kívánok magának, akkor nem küldene 
többet ilyen megrendeléseket. I gy látszik maga egy 
•leli Kati üzletet is képvisel. Meit miért rendel a 
fii átnevezett ezég a Pista fia számára nálam piskó
tákat ' Vigécz. Vigécz. maya .a saját otazói reputá- 
czióját nagyon is bepuskóta!

A tíöhm Gyaláné, született Kovács-Kohn Béla 
megrendelését nem tuálom effek, mert nem tudok meg
érteni. hogy hogyan lehet egy Gyulának Béla a fele
sége. Ez a ezég csak a maga fantáziájában létez, vagy 
egyáltalában csak bolondltani akart engemet, maga 
szelídített sikó. Bizonyosan a Kvart Bélán járt az esze!

A Kalotaszegi Sebő czégtöl hídban várok levelet. 
Az a firma irásiszonyban szenved. Egyszer könyörög
tem neki, hogy írjon már egyszer valahára nekem 
egy levelet, mirt feljött hozzám Pestre, a saját külön 
központomba', csinált magának ■>/ korona 10 fillér 
költséget, mintsem levelet írjon. Egyszer arra kértem, 
hogy írjon nekem 12 sort, mire a gánef csakugyan 
írt tizenkét sort, de mind a 12 sorban folyton azt 
irta: Kern szabad lármázni !\em szabad lármázni !. . . 
Hát ilyen bolond kuncsaftokat hoz maga nekem...

i'gy hallom, hogy a minapi egy járásbirósági 
tárgyaláson azt vallotta magáról, hogy büntetlen elő
életű. Ha tovább is úgy lopja a napot, mint eddig, 
akkor biztosítom, hogy nem sokáig lesz büntetlen elő
életű. Ha más nem. hát legalább is a Jellova bün
tesse meg !

Portótlan levélben megküldött arczképére az a 
véleményem, hogy az hasonlít magára. Egyébiránt 
átadtam a Rendőri Lapok szerkesztőségének használat 
czéljából

Ha három napon belül nem kapok príma meg
rendeléseket. tekintse magát végérvényesen felmon
dottnak ezennel ötvenegyedixer. O mivel maradok magá
tól a k. princzepál őr

Bukvári Kriáa Naftali 
nagybani kanavász.

(J. i. özvegy l'nrein Salamonné. született Eckl 
Kitti ászt monta. hogy legközelebb fényképet küld 
magának a kis .Iákával együtt. Ászt is mondja, 
hogy ő nem akarta magát levétetni, de maga levette 
a lábáról. Fünti

(\ l . 1. Ha hazajön, hozzon nekem egy doboz 
finom amerikai porczellánpudert. A feleségem (magá
tul a kegyes nagyságos asszony} odaadta kölcsön egy 
nagynéniének, a ki nem ata vissza. Ha magának 
lesz felesége, akkor kössön ki házassági szerződésben, 
hogy il finom dolgot ne adjon kölcsön.

Lég fii nti.
- - —

Azt nem.
Bíró: Ugyan, ugyan, mit panaszkodik, hiszen 

maga a kapott pofonokat viszaadta !
Panaszos : Dehogy adtam, dehogy adtam. A mit 

kaptam, azt megtartottam és másikat adtam neki.

I
I

Pénzszekrények
egy darabból allo köpenynyel 
legelőnyösebben beszerezhetők :

BECHER És HILDESHEIM 
ezég pénzszekrénygyárainak és trezorépitöintézeteinek 
a magyarországi vezérképviseleténél : ca 

NEY és F.PSTEIN czégnél Xi&’k 
FJépvise'ök minden városban kerestetnek. 
Arjeg-yzék és tervek díjmentesen.

Régi szerkezetüeket csereképen átveszünk.
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Nemzetközi léghajó-kongresszus. Tuszkay rajza.

Rési néni: Ezen én is í'észt fogok venni...



Kivel van dolga? Privát Manó magánhivatalnok a zsúron.
\ junói Editli

Maga szemtelen csirkefogó, maga pimasz... 
Nekem mondja azt? Nem tudja, ki vagyok én?

— Hisz ép az imént megmondtam !

Minap esett ez az eset,
Egy piknikes este.
Mindenki a délezeg Edith 
Keringöjét leste.
Kimondták, hogy ennyi kellem 
Zs. nőben ma ritka,
Ezvszer csak, oh rémes eset, 
Roppant bájjal összeesett 
A juuói Ritka.

Tánczospárja, Imre úr is
Izgatott lett roppant...
Edit előtt nem titok, hogy
Érte lángra lobbant.
Rég várja, hogy kiderüljön
Imre úrfi titka...
S mert jegygyűrűt még nem visel, 
Neki ájult mostan is el
A junói Ditka.

Egy rántásra hogy felszakadt
A szűk míderplastron,
Meglátszott a novellikus 
Szűzi alabastrom.
Feltárult a sok titkos báj
Szemvakító titka...
Imre az éhkoppot nyélé
És mosolygott, de befelé
A junói Ditka.

lm eszmélni kezdett Edith
S hallatott egy sóhajt...
Volt nagy hatás, melynél szebbet 
Tragika sem óhajt.
Ilyesmi még a aNemzeti...» 
Színpadán is ritka.
S mint ébredő, vizes najád, 
Végigsimította haját
A junói Ditka.

Démon Ottó
alanyi költő a szerkesztőségben.

Démon Ottó úgy állott előttem, hogy 
arczán világosan észrevehető volt, miszerint 
nagyszabású merényletet fog elkövetni. Tel
jes megadással hallgattam tehát a követ
kező verset:

Láthatáron borong alkony.
Sötétben a ház, a balkony, 
Száll az alkony lefelé 
.1 házra, mely Keppelé...

— Talán a Kappel-é ?
— igen Tudom hogy ez a Kappel háza, 

de a Keppel tisztább rím. Tetszik tudni, 
az asszonánczia...

— Hja istaz, csak folytassa.
Hint mikor a virág fonnyad, 
l'gy hat én rám az alkonyat. 
Hangulatom herratag, 
iliként egy agg Chevra-tag.

Bár Chevra-tag minőségében venné 
már igénybe ennek a nemes ezélú intéz
ménynek a temetkezési előnyeit! De halljuk 
tovább'.

Rossz hangulat fékomadta, 
Bárha nem is Fékom adta. 
Sagg búmban hát kutyafékom 
Roppant nagy az ihatnékom.

— Ez már mégis csak sok ! Mondám dühösen és jól 
nyakon cserdítettem a megkergült muzsafit. Démon felorditott:

— Jajajaj, az az átkozott 1 Miért adta ezt a nagy 
nvaklevest ?

— Mi jut az eszébe ? Ezt nem én adtam !
— Hát akkor ki adta ?
— Fékom adta.

Szitkozódik a papája, 
Görcsöket kap anyja, 
Segélyért a házidoktort 
Mind-mind megrohanja, 
Mit sem ér a mama görcse 
És a papa szitka
S a doktori segély alatt 
Plasztikusan ájult maradt 
A junói Ditka.

S im a mámi izgett-mozgott, 
Nem volt pereznyi nyugta, 
Mellétérdelt a lányának
És fülébe súgta :
«Hajad bomlik, vigyázz, kisül
A falsczopfod titka 1...»
És felugrott, mint a villám.
A hajához odakapván,
A junói Ditka.

Bandi közbeszólása.
Uadaróné: Tegnap óta új szakácsném és szoba 

lányom van...
XzomszédasxzoH a: Ne mondja?
Iiandi: És két új katonánk. . .

A ki
az «Ustökös»-re évi 12 koronával most előfizet,

ingyen
kapja az 1906. évi teljes bekötött évfolyamot. 
(600 oldal illusztrált humor!)

Az újév óta megjelent számokat, köztük a 
jubileumi számot ingyen utána küldjük.

AZ „ÜSTÖKÖS" KIADÓHIYATALA
Budapest. V., Szabadság-tér 11.



Sóhaj.

talány jó volt, 
az iparos, de 

. Próbáljon ön

B.-Martonos. A t
menyiben czipész 

czipész az már ipáros- 
néhány talányt készíteni.

T. M. (Bpest). Talányokat nem 
honorálhatunk.

Sz. B. (Abbázia.) A rejtvényeket fel fogjuk használni. 
Sz. L. Ilyen közlemények alá nem lehet Írói jelet tenni. 
Dr. N. A. Nagyon köszönjük a megemlékezést, de köz

lése már idejét múlta. Legyen szerencsénk hébe-korba a régi 
jófajta apróságokkal !

Szarvas. Pótoltuk. Az apróságokat nagyrészt felhasználjuk.
□CC” Több kéziratról a jövö számban. *3®J

FŐSZERKESZTŐ :

Dr. BENEDEK JÁNOS.
FELELŐS SZERKESZTŐ :

Dr, SZALAY JÓZSEF,

Ha nincs lakásod,semmi kár! 
Szerez majd neked Huszár. 
Fordulj hozzá, s ha lakod üres : 
szerez ő neked lakót. Siess, 
siess. Várva vár, mint te őt, a 
gyors Huszár Budapest, Alér- 
leg-u. 2. Telefon 81—08.

Egy régi jó hírnevű czég. Több mint 50 esztendeje 
áll fenn az általánosan ismert és becsült Kwizda Ferencz 
János czég cs. és kir. udvari szállító és körgyógyszerész 
Korneuburgban. Ezen czég három főkészítménye u- m. Kwizda- 
féle korneuburgi marha táppor, Kwizda-féle Restitutió-fluid és 
Kwizda-féle szab, gummi horzsszalagok lovak részére, általános 
közkedveltségnek örvend, a minek bizonyítéka az állandóan 
növekvő kereslet. A czég árjegyzéke igen gazdagon illusztrált 
és nagy szakértelemmel van összeállítva, ennek megtekin
tése minden ló- és állattulajdonos érdeklődését fogja felkel
teni. A czég ezen árjegyzékét kívánatra ingyen és bérmentve 
megküldi.

— Hej, ha én gazdag ember volnék!
— Hát osztég mit csinálnál?
— Mennék Epstein-hoz, Andrássy-út 40 szám alá és 

vennék egy pár Kobrak-czipöt 1

Jól Iát?
Ha nem: forduljon 
— bizalommal =

HATSCHEK optikus 
hoz CSlk Károly-’körút 6. szám, BUDAPEST.

Kedvező alkalom
6 koronáért

küldök 4 és fél kiló (kb. 50 
darab) kevéssé megsérült 

finom enyhe

pipereszappant
rózsa, liliomtej, orgona, 
ibolya, rezeda, jázmin és 

gyöngyvirágból szépen 
összeválogatva. — A pénz 
előzetes megküldése esetén 

vagy utánvéttel küldi:

AüFFENBERG JÓZSEF

Budapest,
VII., Verseny-utcza 6.

XZXZXZXZXZXZXZXZ zxzxzxz^zxzxzxzx

A Képeslapkirálynál
FARKAS JÓZSEFNÉL 

Budapest,
VII., Klauzál-tér 4. sz.

legolcsóbban fedezheti szük
ségletét képeslapokban.

Nagy választék. ízléses 
újdonságok. Meglepő olcsó 
árak. Vidéki kereskedőknek 
ajánlom 10—20 és 30 K-ás 
szortimentjeimet utánvét
tel. Utóbbi bérmentve. Nagy 
választékom miatt árjegy
zéket és ingyen mintákat 

nem küldhetek.
XZ XZ XZ XZ XZ XZ xz xz zx zx zx zx zx zx zx zx

és zuhanyfürdők minden kényelemmel berendezve. 
Egész napon át nyitva. Közlekedés a város minden 
irányából villamoson és társaskocsikon.

*

*
♦

* * ***

t Soványság, t
Az egyedül eredménytő kisért szer a dr. William Hartley 
tanár amerikai erötáppora. Soványak tartós, szép telt 
testidomokat nyernek: hölgyek remek keblet, 6 hét alatt 20 kiló 
gyarapodásért jótállás. Vérszegénység, idegesség, sápkór ellen és 
gyomorbajosoknak nélkülözheteilen szer. Kitüntetve: Chikagó,

♦
>
*

______ t_______________________ ___________ . _______  ♦
Berlin. Londcn és Hamburgban. Köszönőlevelek minden ország- >
ból. Ára dobozonkint használati utasítással 1 frt 10 kr. 

Főraktár:

Balázs Mór Cz Budapest,
VII., István-út 11., II. 1.

Kapható : Török József gyógyszertárában Király-utcza 12. sz. 
és a Nádor-gyógyszertárban, Váczi-körut 17. szám.

♦
♦
♦
♦
*
♦ 
*
♦
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REJTYÉNYROVU.
(.Minden megfejtő kap jutalmat!)

Betűtalány.
i.

az <»s 13
0111 LL

II.
ö. ó. ó. ó. ó. ó.
M fakir —hu

A megfejtés beküldésének határideje február 7.
Jutalmak

A megfejtők között 2 főnyereményt sorsolunk ki. és pedig :
Első dij: Hölgyek részére 1 doboz amerikai porczellán 

pouder és egy doboz amerikai krém ,9 korona értékben). 
Urak részére egy üveg szájvíz («Eye» Liquid Dentrifice) és 
egy doboz amerikai fogpor (White American-Toot Powder, 
8 korona értékben), melyet a pontos czim küldése ellenében 
az ( Amerikai Porczellán-Pouder részvénytársaság-) (Kossuth 
Lajos-utcza 1. Ferencziek hazára' által bérmentve megküldetünk.

Második dij : Egy értékes szépirodalmi mü. (5 korona 
értékben.)

A többi megfejtők mindegyike, kivétel nélkül egy 
érdekes hazai vagy külföldi neves írótól származó díszes 
regényt .melynek bolti ára 2—3 korona) kapnak ajándékba, 
s miután minden héten más-más könyvet küldünk szét, elő
fizetőink rövid időn belül szép könyvtár birtokában lehetnek.

A megfejtés beküldésének feltételei:
1. A fenti jutalmakra csak lapunk előfizetői pályázhatnak. 

Kaszinók tagjai erre való hivatkozással, számonkénti vásárlók 
pedig csak úgy, ha a Talányt a lapból kivágják és mellékelik.)

2. A megfejtés zárt levélben küldendő be. Név, lakhely, 
utolsó posta olvashatóan kiírandó.

3. Ha több talány közöltetik, egynek megfejtése is már 
jutalomra jogosít.

i. Minden megfejtés mellé 50 fillér levélbélyeg csato
landó csomagolás és bérmentesítési díj fejében. Egyéb kiadás 
sem az első díj nyertesét, sem a többi megfejtőket nem terheli, 
mert minden küldeményt a kiadóhivatal bérmentesít.

5. Csak levélbeli megfejtések vétetnek figyelembe; 
személyes jelentkezések nem. A levélben jelzendö, hogy: 
«50 fillér mellékelve”.

Múlt heti talányaink megfejtése:

1.
Vészfék.

II.
Páros élet.

Beérkezett 210 helyes megfejtés.

Az első dij nyertese : Kollár József, Cseklész, Pozsonyin., 
kinek a kitűzött jutalmat az Amerikai Porczellán-Pouder r.-t. 
(IV.. Kossuth Lajos-utcza 1.) által elküldettük.

A második dij nyertese: Benke István. ref. lelkész, 
kinek a n-Hősregék a Hunok és Árpáitok korából™ ez. album
alakú díszművet díszkötésben bérmentve elküldtük.

A többi 208 megfejtőnek Boisgoley Fortuné: «Monistrol 
kisasszony™ czímü érdekfeszítő regényé' ’-'ildtük el.

Orvosilag ajánlva

Nyálkaoldó és hugyhajtó gyógyvíz 
Bor es pezsgőhöz legjobb ital.
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— Mit olvasol, öregem?
— Azt, hogy a Dr. Trnkóczv-féle Kraft-, 

bitterlikőr a legjobb ital!

SEIFERT HENRIK ÉS FIAI
cs. és kir. udv. cs. és kir. szabadalm.

tekeasztalgyár ,j égszekrénygyár
Budapest, VII. kér., Dob-utcza 90. sz.

Árjegyzékek uidékre ingyen bérmentue.

ii a iEgyesült bpesti fővárosi takarékpén 
rendes közgyűlését 

folyó 1908. évi február lió 8-ikáii délután 4 órakor 
központi osztályában (V. kér., Dorottya-utca 4. szám, saját épületé
ben) tartja, melyre a t. c. részvényesek az alapszabályok 12., 

és 15. §§-ai értelmében tisztelettel meghivatnak.
Tárgysorozat:

Az igazgatóság és a felügyelő bizottság jelentésének, vala
mint a múlt évi zárszámadásoknak előterjesztése, a mérleg meg
állapítása, a nyereség felosztása s az igazgatóság és a felügyelő 
bizottság részére a felmentvény megadása iránti határozathozatal.

OflE* Azon t. c. részvényesek, kik a közgyűlésen résztvenni és szavazati 
jogukat személyesen vagy más meghatalmazott részvényes által gyakorolni óhajtják, 
szíveskedjenek az alapszabályok 18. és 20. §-ai értelmében legkésőbb 1907. évi dec. 
hó végéig saját nevükre irt részvényeiket még le nem járt szelvénveikkel együtt 
legkésőbben 3 nappal a közgyűlés előtt, tehát legkésőbben bezárólag’f. évi február 
hó 5-éig a takarékpénztár központ: vagy budai osztályában, V. kér.. Dorottva-utca 
4. szám, vagy II. kér., Fő-utca 2. szám alatti letenni: ugyanott a megvizsgált 
190<. évi zárszámadások és a felügyelő bizottsági jelentés példányai az alapsza
bályok 153. §-a értelmében folyó évi február hó 1-től kezdve átvehetők.

Budapesten, 1908. évi január hó 22-én.

rr f f

ígdÁgdivbdgíi. »®
< - _______ ___________r- -w-

eAf) eAs e;

1900. Párisi világkiállítás G rand Prix.

Kwizda-féle Restitutionsfluid
szabadalm. mosóvíz lovak számára.

I üveg ára korona 2*80.
40 év óta az udvari istállókban, a katonaság és magánosok 
nagyobb istállóiban használatban van nagyobb elő- és utóerö- 
sítöűl, inak merevségénél stb., az idomításnál kiváló munkára 

képesíti a lovakat.

K WIZ D A -f é 1 e Restitutions-fluid
csak a mellékelt védjegygyei valódiak. 
Szóvédjegy, czimke és csomagolás 
szabadalmazva. Főraktár: Török J. 
Jfyöxyszertára, Budapest, Ki- 
rály-ntcza 12.sz. és Andrássy 

lít 26. szám.



A szerkesztőség és kiadóhivatal 
irodája:

Budapest, V., Szabadság-tér 11.
hová minden írásbeli közlemény 

czimzendö.

Hivatalos órák: d. u. 3—6-ig.

Előfizetési árak:
14 évre._... ...................  3 kor.
• „ _ (> «

í «..........................  ... 12 «

Mindennemű pénzküldemény így 
czimzendö: «üstökös» kiadóhiva

tala Budapest.

ÜP TO DATE“JJ
3 legújabb. legegyszerűbb és legolcsóbb 

biztonsági borotva. 
Megvágás teljesen ki van zárva. — Nyolcz 

napi próbára is kapható

MARTON ALAJOS ÉS FIA
czégnél

BUDAPESTEN,
IV . Koronaherczeg-utcza 10

Ara két duplaélű késsel 8 K. 
Ha nem felel meg. árát visszatérítjük.

Viszonteladóknak megfelelő engedmény.

Veszek

r rr

t j 33 333333Q33CC©©©G(33(30333
’ Dr. IRITZ SAMU fogorvos *
S VII. kerület, Kerepesi-út 22. szám. £

Fogad 1 0 — 4 óráig
3*reree33333333c*ce**3333333333333

elzálogosított bnllian- 
sokat, aranyat, ezüstöt, 
gyöngyöket és ékszere
ket a legmagasabb ösz- 
szegig költségmentesen 
kiváltok és teljes érté

két kifizetem.

Deutsch Alfréd 
ékszerkeft'sr'edő 

B u d a p e s t,
Király-utcza. 34.
(Petöfi-utcza sarok.)

Természetes forró-meleg, kénes források. Iszapfürdők, 
iszapborogatások, mindennemű thermális fürdők, viz- 
gyógykezelés, másságé. Lakás és gondos ellátás. Csúz, 
köszvény, ideg-, bőrbajok, gyógykezelése és a téli filrdö- 
kura felöl kimentő prospektust küld ingyen a

Szt.-Lukácsfürdő igazgatósága, Budapest-Budán

vvvv
Első Leánykiházasító Egylet

m. sz.

I.eáuy- fiú-biztosító intézel

Alapittatott Budapesten. VI., Teréz-körút 4G. sz.
I863. évbCB. Az inttizet saj$t házában.

Legelőnyösebb és legolcsóbb díjtételek gyermekek biztosí
tására. Változatlanul megállapított havi díjtételek, azonnali 
halálesett biztosítás. Kötvény- és bélyegilleték lem fizetendő.

Prospektussal és felvilágosítással szolgál az intézet.

MAOYAR LOBOGÓ.
Független politikai 

hetilap.

Magyar Vendéglős 
és Kávésipar

a hazai szállodások, 
vendéglősök, kávésok 
és korcsmárosok szak

lapja.

Az összes szakipar- 
társnlatokhivata - 

los közlönye.

216 fénykép.

Hihetetlen, de igaz!
Tessék meggyőződni és 1 K50 f.-t 
bélyegben beküldeni, mire zárt 
borítékban 216 rendkívül érdekes 
fényképet kap. (Nem miniatűr

..ACENZIA ART1STICA" 
Vicenza t Itáliát.

Ilj nevezetesség a Kirily-utczáh I
A legelegánsabb saját készitményü úri, női és gyermek- 
czipők amerikai, franczia és hazai fazonban a leg

megbízhatóbb kivitelben
KAUFMAN MIHÁLY 

czipő nagy Áruházában
Budapesten, VI.. Királv-u. 38. sz. a. kaphatók.

Minden gazda kérjen 

mutatványszámot, 
mert a «Magyar Lobogón 
most készíti elő a magyar 
kisbirtokosok országos 

kongresszusát.
Megalakítja 

kisbirtokosok országos 

szövetségét.
Fömunkatárs:

Barabás Béla,
orsz. képv.

1 évre; 5 kor.
Szerkesztőség és kiadó

hivatal :

BUDAPEST,
VI., CseDgery-n. 82.

Minden gazda kérjen 
mutatványszámot.

a

Az ország legelter
jedtebb szaklapja.

Előfizetési ár;
Egész évre ... 12 K.
Fél évre ... 6 «
Negyed évre  3 «

Állandó mellékletei: 
A konyha, Szépiro
dalom. Törzsasztal.
Szerkesztőség és kiadó

hivatal :

Budapest,
HL, Vörösniarty-utcza 53. sz.

Weigl-féle

Király gyöngye
kapható minden első
rangú kávéházban és 

kaszinóban.

Weigl József 
bornagykereskedö és 

termelő

Budapest -Mi!.
Iroda és vezérképvise- 

löség:

Kállai Jenő
Budapest,

VI., Dávid-utcza 1. sz.

& a ii t ü 4 l a 
Í éttermei

(volt: «Drechsler»).

, VI. kér., Andrássy-út 25.
i Lakodalmak, estélyek stb. részére külön termek.

Pallas részvénytársaság nyomdája, Budapesten. - A képeket horganyba edzi Freund J. (V., Kálmán-utcza 15.)


